®

KUEHNE+NAGEL s.r.l.
Quantiia dich:arata: ’

Quantita cifertiva; S'go

Quantita |mpalli;

Conformifa aNe schede d"wha‘o E -

N

ACCETTAZIONE MERCE
Tipo Imballaggio:
Data corftrollo:

Firma
Vore T q o)
Hirschvogel Umformtechnik GmbH [P Oi}\z
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strala 6 - 88920 Denkiifgen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
(2 .
N (S
B0 IS EEm o
No. g ellent " No. c Dnts
p 2N e 20011 . 82043186 14.02.2022
& i t&’} _S jo \ S) LisfersrNr. Lieferschein Datum
s ey pee
' ] Q Ty KITHS SBUr n ds n
t&) SO (“(3 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besteiung/OrderCommande 10} Zusszdaten des Bestellers 12) Unsers Abteliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsars Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additional Customer Daia ‘Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Voire référence 5500039185 0000 indic. complam. client Natre département TélLFax intéme Notrs ordre ne.
0000017236 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 y of d'expédition | frei  20)] unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzsichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ;r-::‘nn grduﬂ mn:minlllg- Eho’:t?ﬂ?;tmﬂ;i Tenvol brutto/gross/brut nefio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,950 4425
285) {Shipping esse d'expédition 28) Abladestsile/tinioad Location/Lisu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) W < Pars “Nent 29) Matarial/MateriatRéférence 30) Menge 31) Einhek
ttam A o gChange/ttat q G0 fAp Quanity Unit
Poste K ya/Cust mmc;um Produktionscharge/Production batchi ot du production Cuanit Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016867
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016866
20MnCrS5 k‘/
b, &,
GCG 805000-02 Iy
% Ge,f_, 4””" \
""f’j',. S ‘n‘? Lﬁq
“ .':\f e
lll? ’7;\53 "“f‘,:j.,_, o s.': A
VG‘/- e /CE' Lo 2022 J/[))'q/'
Wicg "ty
Sy ., Con
" ‘-’a,j,é.g__, “Za,
Fal Q :‘,
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 E) s
Country of orighn; DE &r s
Unless otherwise agreed our General Tarms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting o deviating customers” General Terms or Conditions are not scc%ted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undsr hitps_//www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(C

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, : EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutgart, Cumrency: USD, IBAN: DEG5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Man Board:

Jorg Rickauf (Chairman), 173

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle & - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
| Kundendr, ™ Catwn
Customer Nv. No. Cate
Nosvden e owe
20011 - ° 82043188 14.02.2022
5)  UefererNr. Lieferschein Datum _—
Supplier No. Delivery note Date
Cods foumnissaur Bon de livnaison Date
91001046
10) ihr Zeichan 11) Bestelung/Crdar'Commands 10) Zusatzdaten das Bestelrs 12) Unsaere Aptellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custormer Diata Cus Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référance 5500039165 0000 Indic. compiém. client Notre départemant Tél./Fax intéme Notre orire no.
0000017236 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1 Vv y of Sh d'expédition rrs_i 20)} unfrei 21) Verpackungsarn 22) Versandzsichen 23} Gesamigewicht kg Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanca :25':3 mr;qemaluga denieston s farvol bruttoigross/brut netiometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.950 4,425
28) Versandanachrfl/Shipping Address/Adresse d'expadition Fa-Hl Unload L Lisu de
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materi SNt 29) MatenalMaterialRéférence 30) Mange 31) Einheit
ftem Anderungsstend/EnginesringChange/Eiat Techniqua o /Descrip Quantity Uni
Posta :. “. ! L ; “" “otn!(':!lilnt F pa/Prod bateh/Lot du producti Quantité Unité
030 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016868
20MnCrS5
GCG 805000-02
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016869
20MnCrss
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000016865
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEQF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Gensral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https.//www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG. Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOO( Management Board:

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsaekior!, Cumency. EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairman), 23

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straflle & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5)  Lisferer-Nr.

Lieferschein

Supplier Ne. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bastellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Our Crder No.
Votre référence 5500039165 0000 Indic. complam. client Notre département Tél./Fax intdma Noire ordre no.
0000017236 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1% V fay of Sh d'expédition | fral  20) un!ra_l 21) Varp_lckunqsm 22) Va_rs:_ndzaichun 23) Gesamigewicht ko/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rger HIVO ] ::I:co :221:‘3 m‘:"aqemuage ?J‘J&fh"&.’ﬂ‘n"éi Temwvol brutta/grass/nut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.950 4.425
25) \ hrifShipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellafUnioad Location/Lisy da
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) /G ar/REME lient 20) MaterialMsterial/Référence 30) Menge 31) Einherl
Hem A 0 i gChange/Etal T Bezeichnung/Description/Description Quantity Unkt
Poste :f A L motclI":::nisseur Produktionscharge/Production batch/Lol du production Quantité Unhé
15/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.550 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48420954 - 48420058 310 pc
Incoterms 20:20: FCA Denklingen AEGQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Detivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN. DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BiC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

313




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogei-Strae 6 - 86920 Denklingen, Garmany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogei-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARN)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunderi-Ny, | 1000 Nr. Datom
No. du cilert, . | . No. o Dale: -
20011 82943186 14.02:2022
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Dwtum
Supplier Mg, Delivery note Date
Code foumnisseur Bon de livruison Date
91001046
10) Ihr Zsichen 11) Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusstzdaien des Besielers 12) Unsam Abtetiung 13} Tel.Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Reference Agdditional Customer Data Qur Department Phons/Fax Extension Our Order No.
Votra ndfsrence 55000391 65 00001 Indic. compim. clisnt Noatre dépariement TélFax intéme Maotre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 5614 /9300 50173764
18} W y of Shig d'expédiion ﬂ'ai 20)| unirel 21) ;arpldmmnn 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco |oondd |  Mode gombatage Momutcatonde tonwei | oratarronsiont preve——
Spedition Schweitzer X see document 4.950 4.425
25) Wi /Shipping d'sxpédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Lisu ds déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos. 28) MaterialTeilNr. 2%) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhedt
Ham Customer Past No. B o h I Quantity Lnik
Poste Référencs i cllient Produktionscharpe/Praduction baich/Lot du production Quantié Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
20MnCrS5
GCG 805000-02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,250 0,000 0,500
quotient A1 / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0
Grain size [}
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness {(HB} HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % 5i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,013 %
Al 00,0300 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,0012 % N 00,0097 % Pb < 0,00 % As 00,0030 % Sb < 0,00 %
o 25,0 ppm H 2,5 PPpm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, ingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechniic GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldor!, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX)XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Management Board:
Jorg RUckauf (Chaimman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs



Hirschvogel Umformechnik GmbH
Dr -Manirad-Hirachvoget-Strae 6 - 88920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kungen-Nr. . Nr Dxtum
Customsr No. - No, &l Date
No. g clent Mo i e L
20011 82943186 14.02.2022 -
5)  Lleferer-Nr Liefarschain Datum
Supplier No. Delvery note Date
Code fournisseur Bon da fivraison Date
S¢1001046
10} {hr Zeichen 11) Bestellung/OrderCommande 10} Zusaizdaten des Bastelers 12) Unsere Abtellung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Ungare Auftrags-Nr.
Your Refarence Agidtional Customer Dals Our Departmant PhonefFax Extansion Qur Order No.
Voire référence 55000391 65 00001 Indic. complém. client Notre département T&L/Fax intéme Notre ordra no.
0000017 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50173764
18) ¥ y of d'exphdition lm‘ 20 m\!u:d 21 Vlrpu_lckungslrl n :;:ninuz::hm:n 23} Gesamigewicht ki/ Waight kgs / Poids kg
fomqrgler HIVO . lpr:nm ;o:.ao Mode demballage u.mm de I'envol brutio/gross/brut netlometinet
Spedition Schweitzer X see document 4.950 4.425
25) \ t/Bhipping Add {Ad) d'expédition 28) Abiadestelle/Unioad Location/Lisu de déchargement |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70006 MODUGNO (BARI) 14248 |
2N Pos. 28) Msteral/Tei-hr. 29) MaleralMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhen |
Kem Customer Part No. Bazeich g i ADascriph Quantity Unht
Poste Référance du clint Produktionscharge/Production batch/Lol du produciion Quantité Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, , Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayer LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augeburg HRB 23817

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 86005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Management Board:
Jirg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Jahre

- i : Ludwigsburg, 14.02,2022
Aty BRI
Sendung-Nr.: 22-001133 vom 14.02.2022

22-001133
der / Expediteur
1 e e formtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport es! soumis, nonobstant foute
genieiligen Abmachung den Bastimmungen clause contraire, & la Convention relative au
des Ubereinkommans (iber den contrat de transport intemnational des
Bef6rderungsvertrag im intern. marchandises par route {MR).
Strafiengiterverkehr (CMR).

2NMEGHA P S pA,

Frachtflhrer { Transparteur
6 e Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu MODUGNO

Datum/Date  17.02.2022

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Straile 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liveaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrar / Transportaurs successis

Land/Pays [tallen Zeit/ Tamps

marchandise
On/ Lieu Denklingen

Datum/Date  14,02.2022

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu et date de Ja prise en charge de |a

Land/Pays Deutschland Zeit! Temps

8 Vorbshalte und Bemerkungen des F rachtfilhrer /
Réserves et abservations des transporteurs

§ Beigefiigta Dokumente / Documents annexes

unfrei - Rechnung an Empfinger

g Pos. 4{) ZeichenMr, 11 Anzatt der LM 42 Artder 1 3 Bezeichnung des Gutes 44 Cewicht, kg 4 § Umfang
Nao. Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature de |la marchandise Poids, kg cbm
1 82943175 CcOoLLI Getriebeteile 23.620 73,58
2 82943183 11 COoLLl
3 B2943186 5§ COLLI
Surmme: 24,00 coLL 23.620,00
Total:
4§ Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifktometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
1 8§ Frachtzahlung: isung/ P iption d'affranchissemant 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions panticulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiiches Kennzelchen Nulastint | yolisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhfinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt, ~

22 Banuizter Grenzibargang 27 Gut 22-001133ampfangen am Datum / Date

URHHE ARG Esmt—

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co, K AONAPT-S.pA. " .

. ) Via dleysbc{mm: snd- 70026 Modugno (BA)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg -70026 MODUGNO )
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiift und Stempel das Frachtfiihrers Unterschrift dnd Stampel Ergpfangers
Signature et timbre Fexpéditeur Siynature et timbre du transportewr Signature & timbye de destin¥aj

R ey b s re wicaryva ol
MICC VU TO U e et

v e g Y

verifica sy qualita e guantita

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschifisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handalsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 internet; www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (§ 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604




